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LE DECES DU RABBIN ABRAHAM FEINBERG

M. John Oostrom (Willowdale): Monsieur le Président,

manche dernier, le rabbin Abraham Feinberg du Holy Blos-
Som Temple, 1a plus importante congrégation canadienne de
Juifs réformeés, est décédé a 1'age de 87 ans.

Pendant 33 ans, le rabbin Feinberg, homme décidé, s’est fait
¢ champion de toutes les causes des défavorisés de notre
1t€. C’était un chef né qui menait au Canada la lutte pour
Paix dans le monde. Il a combattu ardemment pour suppri-
er la pauvreté, pour faire jouer aux personnes dgées un role
d l‘éace et constructif et créer une certaine harmonie entre les
Tentes races. Le rabbin Feinberg était la conscience
s?c‘al.e de notre société et le Canada peut s’estimer heureux
avoir compté parmi ses citoyens cet homme exceptionnel qui
4PPorté énormément 4 notre société.

la

qu-,lef Voudrais ajouter les condoléances du Canada i celles
Ser:-)' friront toutes les personnes qui assisteront demain au
. '¢ funébre qui sera célébré au Holy Blossom Temple 3 la

é
Moire de ce grand homme.

QUESTIONS ORALES

[Traductiou]

LES RELATIONS OUVRIERES

LE L
OCK-ouT AU PORT DE VANCOUVER—LES REPERCUSSIONS
POUR LES CEREALIERS

ieyy lt:é; hqn- John N. Turner (chef de opposition): Mon-
Ceg Tesident, ma question s'adresse au premier ministre.

v t H . 2
ligyg dae“l,sulet de la crise que traversent actuellement les céréa-
Sente uest. Le lock-out dans le port de Vancouver repré-

Sette site Nouvelle menace. Le gouvernement aurait dd prévoir
. tion depuis des mois. Bien siir, le syndicat était léga-

Se faijt Utoris¢ 3 faire gréve depuis deux semaines. Comment

livg o n que le gouvernement n'ait pris encore aucune initia-

Ngg » At pas su prévoir cette nouvelle crise qui fait du tort 4
Ucteurs?

U
p“&:j:: Pierre Cadieux (ministre du Travail): Monsieur le
'leemen{ ﬂns.]es heures qui ont suivi la négociation d'un
??“‘noug OU d’une tentative de réglement, 4 Thunder Bay,
d; uve,somm“ retrouvés avec un lock-out dans les ports de
2 “d’spocit?t de Prince Rupert, et cela principalement au sujet
dg,hu'd'hu‘lom concernant les conteneurs, Nous avons envoyé

aute s UM télex aux autorités portuaires pour leur deman-
transport des céréales, d’autant plus que cela

A Jog YOir avec les conteneurs et que les débardeurs sont
fansporter,

Questions orales
[Frangais)
L’AGRICULTURE

ON DEMANDE OU LE GOUVERNEMENT TROUVERA LES FONDS

Le trés hon. John N. Turner (chef de Popposition): Mon-
sieur le Président, toujours au sujet de la crise dans I'industrie
des céréales, je voudrais poser une question encore une fois au
trés honorable premier ministre au sujet des paiements aux
producteurs de céréales.

Qu’est-ce que le premier ministre entend faire pour trouver
I’argent nécessaire pour ces paiements? Augmenter le déficit,
comprimer d’autres programmes agricoles ou réduire les pro-
grammes sociaux?

[Traduction)

Le trés hon. Brian Mulroney (premier ministre): Monsieur
le Président, nous financerons le programme dont j’ai parlé
vendredi dans le cadre de notre plan financier, comme nous
I’avons fait pour plusieurs initiatives comme le remboursement
de la taxe sur le carburant, I'aide aux cultivateurs victimes de
la sécheresse et les préts basés sur le prix des denrées de méme
que, par exemple, 'aide aux producteurs de betteraves sucrié-
res. Je souligne que, jusqu’ici, nous avons réussi 4 répondre a
ces besoins sans nous écarter de nos objectifs de dépense. Le
programme dont nous parlons placera un milliard de dollars de
plus entre les mains des cultivateurs canadiens.

LA PROVENANCE ET LE VERSEMENT DES FONDS

Le trés hon. John N. Turner (chef de Iopposition): Mon-
sieur le Président, si les agriculteurs touchent plus d’argent, ou
bien le déficit du ministre des Finances augmentera ou bien cet
argent sera détourné d’autres programmes s’adressant ou non
aux agriculteurs. D’oul viendra cet argent et quand les cultiva-
teurs de I'Ouest le toucheront-ils?

Le trés hon. Brian Mulroney (premier ministre): Monsieur
le Président, je crois avoir déja dit que nous nous réunissons
jeudi et que nous espérons tenir d’autres réunions avec les
dirigeants des organisations agricoles. Les cultivateurs touche-
ront des montants supplémentaires et je suis sir que le député
ne s’y opposera pas.

L’EMPLOI

LA CREATION D'EMPLOI PAR LE SECTEUR PRIVE—LA
DECLARATION DU MINISTRE

L’hon. Warren Allmand (Notre-Dame-de-Grice—Lachine-
Est): Monsieur le Président, ma question s’adresse au ministre
de ’Emploi et de I'Immigration. Hier, dans son discours 4 la
Chambre, le ministre a laissé entendre que ce sont le secteur
privé, les provinces et les particuliers qui ont la principale res-
ponsabilité en matiére de formation professionnelle et de créa-
tion d'emplois au Canada. En abdiquant ses responsabilités
dans ce domaine, le ministre prédisait-il des réductions supplé-
mentaires du budget fédéral de I'emploi qui a déja diminué de
300 millions depuis 19847 Est-ce cela qu'il suggérait?



